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DER ROLLENKETTEN-
ANTRIEB

Rollenkettentriebe werden tberall, aber
besonders dort eingesetzt, wo Riementriebe
und Zahnradtriebe nicht mehr verwendet
werden kdnnen. Die Vorteile des Riemen-
und Zahnradtriebes sind im Rollenkettentrieb
vereint, ohne dass die Nachteile in

Kauf genommen werden missen.
Rollenkettentriebe sind robust bei hoher
Prdzision, laufen ohne Schlupf mit einem
Wirkungsgrad von 98% und tberbrticken
auch groBere oder mehrere Achsabstdnde.
Bei hoher Elastizitdtist ihr Leistungsbereich
sehrgroB undihr wesentlicher Vorteil
gegenliber dem Zahnradantrieb liegt

darin, dass ihr Achsabstand und das
Ubersetzungsverhéltnis unabhéngig

voneinander sind.

ROLLER CHAIN DRIVES

Roller chain drives are used everywhere and
especially where belt drives or gear drives
are no longer suitable. All the advantages

of the belt and gear drives are united in the
roller chain drive, but without the attendant
disadvantages. Roller chain drives though
of robust design offer high precision and
run at 98% efficiency without slip. They
can be used over a very wide range of

shaft centre distances and are tolerant

in accommodating alterationsin centre
distance. Their essential advantage over the
gear drive is that their transmission ratio is
independent of the centre distance.

TRANSMISSION PAR CHAINE
A ROULEAUX

Des transmissions par chaine a rouleaux
s’utilisent partout, mais surtout la ol il est
impossible d’employer des commandes
acourroies ou par engrenages. La
transmission par chaine a rouleaux réunit
les avantages de lacommande a courroie et
par engrenages, sans pour autant, posséder
leurs inconvénients. Des transmissions

par chalne arouleaux, tres robustes, tout

en étantd’une haute précision, travaillent
sans glissement avec unrendement de
98% et couvrent des entraxes assez
importants ou méme plusieurs a la fois. Avec
la grande souplesse quileur est propre, elles
présentent un champs d‘action tres vaste, et
leur avantage essentiel surles commandes
par engrenages réside dans le fait, que leur
entraxe est totalement indépendant du
rapport de transmission.
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VERBINDUNGSGLIEDER FUR ROLLENKETTEN

Connecting Links ~ Maillons de Jonction
for Roller Chains pour Chaines a Rouleaux

Abbildung DIN Bezeichnung Lieferbar fir Description Availlable for Description Livrable pour

toutes chaines a rouleaux,

B Innenglied alle Rollen-, Buchsen- und Forderketten inner link all roller, bush and conveyor chains maillonintérieur ) )
tubulaires et de manutention
: . , : maillon exterieur toutes chaines a rouleaux,
A AuBenglied alle Rollen-, Buchsen- und Forderketten outer link all roller, bush and conveyor chains i .
EE tubulaires et de manutention

- Rollenketten bis einschlieBlich Nr. 16 B-1/16 A-1 roller chains up to and including No. 16 chaines a rouleaux jusqu'au
. Verbindungsglied Langgliedrollenkette Nr. 208 B, connectinglinkwith ~ B-1/16 A-1, extended pitch roller chain ttach i No.16 B-1/16 A-1Indus, chaine a pas
. attacherapide
I mit Feder Plattenbandkette, spring clip No. 208 B, top-plate conveyor chain, P long No. 208 B, chaine a palettes,
Buchsenketten bush chains chaines tubulaires
Rollenketten ab Nr. 20 B-1/ 20 A-1 roller chains No. 20 B—lI/ZO A-l | chalnesarouleauxapalrltlrdu No.
. Verbindungsglied Langgliedrollenketten ab Nr, 210 B, et and above, extended p|tci.1 roller chains maillon raccord 3 20 BI—1/20 A-1, chames.a pas Ior.19a
mit Splinten S RS I [ e ey split-pins No. 210 B.and above, rn.ultlpurlpose goupilles par:urdu No. 210 B,\chames agrlcofes,
Rollentragketten, Buchsenketten roller chains, roller carrier chains, chaines porteuses a rouleaux, chaines
bush chains tubulaires
i
Ldm%“ Verbindungsglied connecting link with factured only from No. 16 B-1 il da fabrication uni tapartirduN
E ; gsg Anfertigung nur ab Kette 16 B-1 auf Wunsch castellated nuts and manufactured only from No. maillon raccord a abrication uniguement a partir du No.
mit Muttern o onwards on request écrous crénelés 16 B-1 surdemande
split-pins
1 ) ) ) chalnes a rouleaux, chaines pas long,
1 L 1l Rollenketten, Langgliedrollenketten, roller chains, extended pitch roller ~ i . .
‘ . . ) , , , ) ) L. chalnes agricoles, chaines porteuses a
By Gekropftes Landmaschinen-Rollenketten,Rollentrag- cranked link with chains, multi-purpose roller chains, maillon coudé a . ) R
\ L , e , . , ) , , rouleaux, chalnes tubulaires, chaines
| Glied mit Splint ketten, Buchsenketten Gallketten ab 8 bis split-pin roller carrier chains, bush chains, goupille R i
= : . , du type Galle a partir du pas de 8 mm
U 45 mm Teilung Galle chains of 8 mm up to 45 mm pitch . .
jusque 45 mm inclus
7 N il
T . o , cranked link with _ . e , o
N1 ‘ b Gekropftes Gliedmit  Anfertigung nurabKette 16 B-1 tellated nuts and manufactured only from No. 16 B-1 maillon coudé a fabrication uniqguement a partir du
castellated nutsan
{7 = ﬁ% Mutter* auf Wunsch lit-oi onwards onrequest écrous crénelés No. 16 B-1 surdemande
split-pins
NN
e ,,%
% Gekropftes Rollenketten bis einschlieBlich roller chains up to and including No. 16 chalnes a rouleaux jusqu‘au
N | } C P . cranked double link . : maillon coudé double ,J q
# ‘ } Doppelglied* Nr.16B-1/16 A-1 B-1/16 A-1 No.16B-1 /16 A-linclus
U T L
|
L T_ - Feder zu allen Verbindungsgliedern Nr. 10 spring clip all connecting links No. 10 agraferessort pour toutes attaches rapides No. 10

[}

Ry
= o
2 g
~
f T § * Bei Rollenketten bis 25,4 mm Teilung empfiehlt s sich, im Interesse der Lebens- * Inthe interest of chain life cranked links No. 11 /11 b should net be used with fast * Pour des chalnes a rouleaux jusquau pas de 25,4 mm travaillant a grande vitesse,
R B 5 dauergekrdpfteGHedeerr 11/11 b nicht zu verwenden Gekropfte Doppelglieder running roller chains up to 25,4 mm pitch, double ranked Links No. 15 with riveted il est préférable, dans I'intérét de leur durée de vie, de ne pas utiliser des maillons
- = . ' pins are preferable in such event. coudés No. 11 /11 b, mais des maillons coudés doubles No. 15 a axe rivé.

Nr. 15 mit vernieteten Bolzen sind hier vor zu ziehen.
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HOCHLEISTUNGS-ROLLENKETTEN

SIMPLEX (B SERIE)
DIN 8187 ISO-R 606

Roller Chains Chafnes a Rouleaux
simplex (B series)  simples (Série B)
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! [ 'ﬁ?l I :F_|I l?l ,?l ] [ N‘PI '?I |
| ; I ] i [ i [ i i | i
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Art. Nr.
I1SO Part No.
No. d’Art.
80885 6 4 2,80 1,85 5 4,10 7,40 10,30 0,60 0,60 0,08 3000 012
80892 8 5,00 3,00 2,31 7,10 4,77 8,60 11,70 0,75 0,75 011 5000 0,18

80917GL 9525 6,35 572 3,28 8,20 8,53 13,50 16,80 1,30 1,30 0,28 9000 0,41
80848 12,7 7,75 3,30 3,66 9,90 5,80 1020 11,70 1,00 1,00 0,21 8200 0,28
80861 127 7,75 4,88 4,09 11,10 8,80 1480 16,30 1,95 160 0,36 16000 0,59
80959 12,7 8,51 7,75 4,45 11,80 11,30 17,00 20,90 1,60 1,60 0,50 18000 0,7
81017 15,875 10,16 9,65 5,08 1470 1328 1960 23,70 1,60 1,60 067 22400 0,95
81069 1905 12,06 11,68 5,72 1610 1562 22,70 27,30 1,80 1,80 0,89 29000 125
81146 254 1588 17,02 8,28 21,00 2540 3610 4150 4,00 3,00 210 60000 2,7
81576 31,75 1905 1956 1019 26,40 29,01 4320 4930 450 3,50 296 95000 3,6
81630 38,1 2540 2540 1463 3340 3790 5340 6000 550 5,00 554 160000 6,7
81662 4445 2794 30,89 1590 37,00 4650 6510 7250 7,00 6.00 739 200000 83
81678 50,8 2921 3099 1781 4220 4550 6740 7530 7,00 6.00 8,10 250000 10,5
81701 63,5 3537 3810 2289 5290 5570 8260 93,6 8,00 8,00 12,75 355000 16
81731 76,2 4826 4572 2924 6380 7050 9910 10910 1200 10,00 20,61 560000 @25
133347 889 5398 5334 3432 7780 8130 11400 12500 13,00 1200 2790 850000 35

133319GL 1016 6350 6096 3940 9010 9200 130,00 143,00 14,00 13,00 36,25 1120000 60
93351 1143 7239 6858 4450 103,60 10380 14700 161,00 17,00 1500 46,19 1400000 80

GL Gerade Lasche GL Straight side plate GL Plagues droites
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HOCHLEISTUNGS-ROLLENKETTEN

DUPLEX (B SERIE)
DIN 8187 ISO-R 606

Roller Chains Chaines a Rouleaux
duplex (Bseries)  doubles (Série B)

Art. Nr.
ISO Part No.
No. d’Art.

05B-2 80904 800 500 300 231 710 564 477 1430 1740 075 075 020 7800 0,36

06 B-2 80934 9525 635 572 328 820 1024 853 2380 2710 1,30 130 056 16900 0,78
08B-2 80989 12,70 851 775 445 11,80 1352 11,30 3100 3450 160 1,60 1,01 32000 1,35
10B-2 81042 15875 1016 S65 508 14,70 1659 1328 36,20 4030 160 160 134 44500 1,85
12B-2 81100 19505 1206 1168 572 1610 1946 1562 4220 4680 180 1,80 1,79 57800 2,5
16B-2 81187 2540 1588 17,02 828 2100 3188 2540 6800 7340 4,00 300 421 106000 54
20B-2 81596 31,75 1505 1956 1019 2640 3645 2901 7900 8510 450 350 581 170000 7.2
24B-2 81648 3810 2540 2540 1463 3340 4836 3750 101,00 10760 550 500 11,09 280000 135
28B-2 81671 44,45 2794 30,99 1590 37,00 5956 46,50 124,00 131,40 700 6,00 14,79 360000 16,6
32B-2 81689 50,80 2921 3099 1781 4220 5855 4550 12600 13390 7,00 600 16,21 450000 2l
40B-2 81711 6350 39,37 3810 2289 5290 7229 5570 154,00 164,00 8,00 800 2550 630000 32
48B-2 81737 76,20 48,26 4572 2924 6380 9121 7050 190,00 200,00 12,00 10,00 41,23 1000000 50
56 B-2 133321 88,90 5398 5334 3432 7780 10660 8130 221,00 23200 1300 12,00 5580 1600000 70
64 B-2 93570 101,60 6350 6096 39,40 90,10 11985 92,00 250,00 263,00 14,00 13,00 7250 2000000 120
72B-2 327816 114,30 72,39 6858 44,50 103,60 136,27 103,80 283,00 257,00 17,00 1500 S2,40 2500000 160
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HOCHLEISTUNGS-ROLLENKETTEN

TRIPLEX (B SERIE)
DIN 8187 ISO-R 606

Roller Chains Chaines a Rouleaux
triplex (Bseries)  triples (Série B)
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Art. Nr. p

ISO Part No. mm
No. dArt.

06 B-3 80944 9525 635 572 328 820 1024 853 3400 3730 130 130 084 24900 12

08B-3 81010 12,70 851 775 445 11,80 13952 11,30 44950 4880 160 1,60 151 47500 2
10B-3 81058 15875 1016 965 508 14,70 1659 1328 5260 5690 160 160 202 66700 2.8
12B-3 81121 19505 1206 1168 572 1610 1946 1562 61,70 6630 180 180 268 86700 3,8
16B-3 81212 2540 1588 17,02 828 2100 3188 2540 9950 10530 4,00 3,00 631 160000 8
20B-3 81611 31,75 15,05 1956 1019 26,40 3645 2901 116,00 12210 450 350 8,87 250000 11
24B-3 81658 3810 2540 2540 14,63 3340 4836 3750 150,00 15660 550 500 16,63 425000 21
28B-3 81675 44,45 2794 30,99 1590 37,00 5956 46,50 184,00 191,40 700 6,00 2218 533000 25
32B-3 81693 50,80 2921 3099 1781 4220 5855 4550 184,00 191,90 7,00 6,00 24,31 670000 32
40B-3 81717 6350 39,37 3810 2289 5290 7229 5570 22700 23700 8,00 800 3825 950000 48
48B-3 81741 76,20 48,26 4572 2924 6380 9121 7050 28100 291,00 12,00 10,00 61,84 1500000 75
56 B-3 133336 88,90 5398 5334 3432 7780 10660 8130 327,80 341 1300 12,00 8371 2240000 105
64 B-3 133399 10160 6350 60S6 3940 9010 11989 92,00 370,00 38300 14,00 13,00 108,74 3000000 180
72B-3 327820 11430 72,39 68,58 44,48 103,60 136,27 103,80 420,00 434,00 17,00 15,00 138,57 3750000 240
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HOCHLEISTUNGS-ROLLENKETTEN

SIMPLEX, DUPLEX (B SERIE)
ROSTFRE!

Roller Chains simplex, duplex
Stainless Steel (B series)

Chaines a Rouleaux simplex, doubles
Acier Inox (Série B)

Fi

Rost 3
frei q,

simplex rostfrei / simplex stainless steel / simples acier inox

Art. Nr.
Part No.
I1SO No. dArt.
05B-1 80897 8 3,00 4,77 2,31 5,00 8.0 9,0 71 0.80 0.80 011 4000 012
06B-1 80923 9525 572 8,53 3,28 6,35 12,9 14,0 8.3 1,25 1,25 0,28 7000 0,41
08B-1 80966 127 775 1130 445 851 170 187 118 165 165 050 12000 0,70
10B-1 81022 15875 965 1328 508 1016 191 21,1 147 170 170 067 14500 091
12B-1 81075 1905 1168 1562 572 1207 222 245 161 185 185 089 18500 118
16B-1 81153 254 1702 2360 828 1588 360 394 234 325 325 195 40000 2,80
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duplex rostfrei / duplex stainless steel / doubles acier inox
Art.Nr.
Part No.
ISO No. d'Art.
06B-2 80940 9525 572 853 328 635 238 271 820 130 130 056 11900 0,78
08B-2 80994 12,7 7,75 11,30 4,45 8,51 31 349 11,80 1,60 1,60 1,01 20400 1,36
10B-2 81046 15875 965 1328 508 1016 362 403 1470 160 160 134 24650 1,82
12B-2 81106 1905 11,68 1562 572 1207 422 468 1610 180 180 179 31450 2,38
16B-2 81192 254 1702 2540 828 1588 68 734 21,00 400 300 421 68000 51
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HOCHLEISTUNGS-ROLLENKETTEN

SIMPLEX, DUPLEX, TRIPLEX (A SERIE)
DIN 8188 ISO 606

Roller Chains Chaines a Rouleaux
simple, duplex, triplex (A series)  simples, doubles, triples (Série A)
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Rollenketten Simplex / Roller Chains simplex / Chaines a Rouleaux simples

Art. Nr. p
I1SO Part No. mm
No. d’Art.

81761 9525 5,08 4,68 3,58 9 747 13,2 16,5 1.3 0,27 7900 0.4
81770 12,70 7,92 7,85 3,96 12 11,15 17.8 21,7 1.6 0,44 14100 0,6
81781 15,875 10,16 9.4 5,08 15 13,8 21,8 259 2 0,7 22200 1

81793 1905 1191 1257 5,94 18 17,7 26,9 315 2.4 1,05 31800 15
81813 2540 1588 1575 7,92 24,1 22,5 33,5 38,9 3,2 1,78 56700 2,6
81829 31,75 19,05 18,9 9,53 30,1 27,4 41,1 47,2 4,2 261 88500 3,7
81842 3810 2223 25722 111 36,2 35,3 50,8 57.4 5 3582 127000 55
81857 44,45 25,4 25,22 12,7 42,2 37 54,9 62,3 55 4,7 172400 75
81871 50,80 2858 3155 14,27 48,2 45 65,5 734 6.3 6,42 226800 97
81885 6350 3968 3785 1984 603 54,7 80,3 90,3 8 10,85 355000 15,8
327822 76,20 4763 4735 23,8 72,3 67,5 95,5 105,5 10 16,07 510300 22,6

Rollenketten Duplex / Roller Chains duplex / Chaines a Rouleaux doubles

Art. Nr. p

ISO Part No. mm
No. d’Art.

81764 9,525 5,08 4,68 3,58 9,00 10,13 747 2340 26,70 1,30 0,53 15800 0,7
81774 12,70 7,95 7,85 3,96 12,00 1438 1115 3230 36,20 1,60 0.88 28200 12
81784 15875 10,16 9,40 5,08 1500 1811 1380 3990 44,00 2,00 1,40 44400 18
81798 1905 1191 1257 594 1800 2278 17,70 4980 5440 240 2,10 63600 29
81816 2540 1588 1575 7,92 2410 2929 2250 62,70 6810 3,20 3,56 113400 5

81833 31,75 19,05 18,90 9,53 3010 3576 2740 7700 8310 4,20 522 177000 73
81847 3810 2223 2522 1110 3620 4544 3530 96,30 10290 5,00 7,84 254000 10,9
81860 44,45 2540 2522 12,70 4220 4887 3700 10300 11040 5,50 9,40 344800 14,4
81874 50,80 2858 3155 1427 4820 5855 4500 12400 131,90 6,30 12,80 453600 191
81888 6350 3968 3785 1984 6030 7155 54,70 151,90 161 8,00 21,70 707600 32
81894 76,20 4763 4735 2380 7230 8783 6750 18300 193,00 10,00 3210 1020600 44

Rollenketten Triplex / Roller Chains triplex / Chaines a Rouleaux triples

Art. Nr. p

ISO Part No. mm
No. d’Art.

81767 9,525 5,08 4,68 3,58 9,00 10,13 747 3350 36,60 1,30 0.80 23700 11
81777 12,70 7,92 7,85 3,98 12,00 1438 1115 46,70 50,60 1,60 1,32 42300 18
81787 15875 10,16 9,40 5,08 1500 1811 1380 5790 6200 2,00 2,10 66600 2,9
81802 1505 1191 1257 594 1800 2278 17,70 72,60 77,20 2,40 315 95400 4,3
81819 2540 1588 1575 7,92 2410 2929 2250 91,70 9710 3,20 5,35 170100 75
81836 31,75 19,05 18,90 9,53 30,10 3576 2740 11300 11510 4,20 7,83 265500 11
81850 3810 2223 2522 1110 3620 4544 3530 141,00 14760 5,00 11,76 381000 16,5
81864 44,45 2540 2522 1270 4220 4887 3700 152,00 15940 550 1410 517200 21,7
81877 50,80 2858 3155 1427 4820 5855 4500 18200 18990 6,30 1926 680400 28,3
81891 6350 3968 3785 1984 6030 7155 54,70 22300 23300 8,00 3256 1061400 48
327824 76,20 47,63 4735 2380 7230 8783 6750 27100 28100 10,00 4820 1530900 66

AS



HOCHLEISTUNGS-ROLLENKETTEN

SIMPLEX, DUPLEX (ENDURANCE)
SO 8187 IN WARTUNGSFREIER AUSFUHRUNG

Roller Chains Chaines a Rouleaux
simplex, duplex (Endurance)  simples, doubles (Endurance)

simplex / simplex / simples

Art. Nr.
ISO Part No.
No. d’Art.
08B-1 80578 12,7 8,51 7,75 4.45 16,7 18,2 11,8 1,6 = 18,07 4091 0,69
10B-1 81031 15,875 10,16 9,65 5,08 19,5 20,9 14,7 1,7 - 22,4/ 5091 0,93
12B-1 81085 19,05 12,07 11,68 572 22,5 24,2 16 1,85 = 29.0/ 6591 1,15
16 B-1 81166 25,4 15,88 17,02 8,28 36,1 37,4 21 4,15/31 - 60/13636 2,71
@ | | ‘ \ | | o
! i — :F i g s B N?' o
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di
duplex / duplex / doubles
Art. Nr.
I1SO Part No.
No. d’Art.
08B-2 81001 12,7 8,51 7,75 4,45 312 32,2 11,8 16 13,92 32/ 7273 1,34
10B-2 81050 15,875 10,16 5,65 5,08 36,1 37.5 14,7 1.7 16,59 44,57/10114 1,84
12B-2 81112 19,05 12,07 11,68 5,72 42 43,6 16 1,85 19,46 57,8/13136 2,31
16 B-2 81196 25,4 15,88 17,02 8,28 68 69,3 21 15 14,38 28,2/6409 112
Bolzen hart verchromt, Laschen und Rollen vernickelt mit Pin hard chromium plated, lug and rollers nickel-plated with Axes avec chromage dur plagues et rouleau nickelées avec
Sinterbuchsen. sinter sleeve. douilles fritée.
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KETTEN FUR SPEZIELLE
ANFORDERUNGEN

Der Erfolg von KOBO basiert auf

einem Wissen, das sich in unserer tber
100-jahrigen Unternehmensgeschichte
stetig vergroBert hat. Auch heute achten
wir darauf, dass Erfahrungen, die wir bei der
Herstellung und vor Ort bei unseren Kunden
machen, gesammelt, ausgewertet und beim
nachsten Projekt berticksichtigt werden.

Als Kettenhersteller der alles aus einer Hand
bietet, haben Sie die Moglichkeit, innerhalb
der Produktgruppe Ketten und Kettenrdder
komplette Einheiten zu beziehen. Dariiber
hinaus bieten unsere Spezialketten

und Komponenten eine Bandbreite, die
ihresgleichen sucht.

CHAINS FOR SPECIAL
TASKS

KOBO is your competent partner for

all special chains with attachments.
Attachments are produced according to
ISO or factory standard. KOBO also produce
attachments according to your demand.

We also show in this chapter our range of
hollow pin chains. These chains are used
for different transport tasks. Hollow pin
chains are used in the food industry, for
example in the Baking Industry, Slaughter
House Industry and in the Swarf / Chip
conveyingindustry.

CHAINES POUR DES
APPLICATIONS SPECIALES

KOBO est votre partenaire compétent pour
tous les types de chaines de transmission
avec attaches. Les pattes d'attaches sont
fabriguées selonlanorme ISO ou la norme
usine. Bien s{r, nous fabriquons également
les pattes d'attaches seules.

En supplément, nous présentons dans ce
chapitre les chalnes a axes creux. Ces chaines
sont utilisées pour diverses applications

de transport. Les chalnes a axes creux sont
utilisées dans l'industrie alimentaire, dans les
abattoirs, dans les boulangeries industrielles
et surles convoyeurs a copeaux.
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BEFESTIGUNGSLASCHEN FUR ROLLENKETTEN
DIN 8187 - IS0 606

nach Werksnorm /
to Works “Standard /

Pattes d'Attache pour Chaines a Rouleaux ;
selon Norme Usine

attache équerre

Attachment plates for Roller Chains
bent type

Gewinkelte Form

bent type / attache équerre 08B 12,7 7,75 11,43 8,51 18000 11 192 16 16 | 130 143 45 50 179
108 15875 9,65 1341 1016 22400 14 246 16 16 | 150 155 45 105 221
H
B, d B d H 12B 1905 1163 1575 1206 29000 18 301 18 18 | 180 200 66 120 277
_ @ 1 % - | e 16B 25,4 1702 2560 1588 60000 24 391 40 30 | 290 311 90 180 378
i i - lnN
‘ o F _ 208 31,75 1956 2920 19,05 95000 26 487 45 35 | 340 350 96 235 440
‘ 1 ) | ' 1 NN i
R 0 N S 6 & - - < ox| - 24B 38,1 2540 3820 2540 160000 30 556 55 50 | 380 450 10 250 597
| | | | < = ‘
== —r .‘L. ] fﬁ:!s,‘—_ﬂ 288 44,45 3099 4680 2794 200000 42 685 70 60 | 535 550 12 320 735
kpj - e 32B 50,8 3099 4580 2921 250000 50 777 7.0 60 | 550 635 14 375 756
d
’ 408B 63,5 3810 5570 39,37 355000 60 860 80 80 | 635 650 17 400 900
48B 76,2 4572 7060 4826 560000 75 950 @ 12 10 | 762 680 17 500 105
nach ISO 606-1982
to ISO Standard
selon Norme ISO

08B 12,7 7.75 11,43 8,51 18000 11 19,2 1.6 1,6 12,7 14,3 4,5 8.9 18,2
Gestreckte Form

vertical type / attache verticale 10B 15,875 9,65 13,41 10,16 22400 14 24,6 16 16 15,9 15,5 53 10,3 22,3
12B 19,05 11,63 15,75 12,06 29000 18 30,1 18 18 19,05 20,0 6,6 13,5 26,2
S s, 16B 25,4 17,02 25,60 15,88 60000 24 39,1 4,0 3,0 25,4 311 6,6 15,9 39,7
‘ . ‘ . 20B 31,75 19,56 29,20 19,05 95000 26 48,7 4,5 3,5 31,75 35,0 8,4 19,8 47,8
24B 38,1 25,40 38,20 25,40 160000 30 55,6 55 5,0 38,1 36,0 10,5 26,7 58,0
= S = L= 28B 44,45 30,99 46,80 27,94 200000 42 68,5 7.0 6,0 44,45 55,0 131 28,6 76,0
‘ *E T - ! ‘E T 32B 50,8 30,99 45,80 29,21 250000 50 77,7 7.0 6,0 50,8 63,5 131 31,8 81,3

o I 40B 63,5 38,10 55,70 39,37 355000 60 86,0 8,0 8.0

48B 76,2 45,72 70,60 48,26 560000 75 95,0 12 10

* Freimal3 * Free dimension * Dimension libre

Auf Anfrage erhalten Sie bei uns auch Befestigungs-
laschen fiir Rollenketten nach ISO Norm 2012.

On request we can also produce attachments for
Roller chains according to ISO 2012.

Sur demande nous pouvons également produire
les pattes dattaches selon la norme ISO 2012.
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The Chain People

BEFESTIGUNGSLASCHEN FUR ROLLENKETTEN
DIN 8187 - IS0 606

nach Werksnorm
to Works “Standard

Attachment plates for Roller Chains  Pattes d'Attache pour Chaines a Rouleaux <elon Norme Usine

bent type attache équerre

Gewinkelte Form

Bent type / Attache equerre 08B 12,7 7,75 1143 851 18000 127 247 182 16 16 | 130 143 45 90 179
10B 15875 9,65 1341 1016 22400 15875 302 246 16 16 | 150 155 45 105 221
B o g H B % d o 128 1905 11,63 1575 1206 29000 1905 356 301 18 18 | 180 200 66 120 277
- {}7@7 T{I}J ) ( éf, {‘% Ia @ - 975 16B 25,4 17,02 2560 1588 60000 254 470 391 40 30 [290 311 90 180 378
i \ \ | o = B | | i ‘ 20B 3,75 1956 2920 1905 95000 31,75 60,0 450 45 35 | 340 350 96 235 440
] ‘ — — T
. JIFI L e "”i*” ”!# 7# - 4,,,,74,,, < = R 248 381 2540 3820 2540 160000 381 716 556 55 50 | 380 450 10 250 59,7
! | L : L
'H_LH '_‘_‘_H I — %_. —41:%:,1 1 ' j — 288 4445 3099 4680 2794 200000 4445 830 685 70 60 [535 550 12 320 735
- - ”**’é@’*’ 20 J EASZAN Q 32B 508 3099 4580 2921 250000 508 920 777 70 60 |550 635 14 375 756
| | | 408B 635 3810 5570 3937 355000 635 1170 80 80 80 [635 650 17 400 900
48B 762 4572 7060 48,26 560000 76,2 1400 950 @ 12 10 | 762 680 17 50 105

nach I1SO 606-1982
to ISO Standard
selon Norme ISO

Gestreckte Form 08B 12,7 775 11,43 851 18000 127 247 192 16 16 | 127 143 45 839 182
Vertical type / Attache verticale 108 15875 9,65 1341 1016 22400 15875 302 246 16 16 | 159 155 53 103 223
12B 15,05 11,63 15,75 1206 29000 1905 356 301 1.8 18 | 1905 20,0 6.6 135 26,2
B a, d T B a, d
16B 25,4 17,02 25,60 15,88 60000 254 470 391 4,0 3,0 254 311 6,6 159 39,7
20B 31,75 19,56 29,20 19,05 95000 31,75 60,0 450 4,5 35 | 31,75 350 8.4 198 478
= =
o) o i 24B 381 25,40 38,20 2540 160000 381 716 556 55 50 381 360 105 26,7 56,0
\
1IN ]ﬁ i [ | [[F 288 4445 3099 46,80 2794 200000 4445 830 685 70 60 |4445 550 131 286 760
u= |
328 50,8 30,99 45,80 29,21 250000 508 920 777 7,0 6.0 508 635 131 318 813
40B 63,5 38,10 55,70 39,37 355000 635 1170 86,0 8,0 8,0
488 76,2 45,72 70,60 48,26 560000 76,2 1400 95,0 12 10
* FreimaR * Free dimension * Dimension libre
Auf Anfrage erhalten Sie bei uns auch Befestigungs- On request we can also produce attachments for Sur demande nous pouvons également produire
laschen fiir Rollenketten nach ISO Norm 2012. Roller chains according to ISO 2012. les pattes d'attaches selon la norme ISO 2012.
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